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The Wolf and the Goat

オオカミとヤギ

Aesop（1919年の本）　原文そのまま　朗読：missfinn
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　がけの上のヤギに、オオカミが「あぶないよ、下においしい草があるよ」とやさしくよびかけます。

ヤギの答えは……。

A hungry Wolf spied a Goat browsing at the top of a steep cliff where he could not

possibly get at her.

"That is a very dangerous place for you," he called out, pretending to be very

anxious about the Goat's safety. "What if you should fall! Please listen to me and

come down! Here you can get all you want of the finest, tenderest grass in the

country."

The Goat looked over the edge of the cliff.

"How very, very anxious you are about me," she said, "and how generous you are

with your grass! But I know you! It's your own appetite you are thinking of, not
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mine!"

An invitation prompted by selfishness is not to be accepted.
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和訳 オオカミとヤギ（The Wolf and the Goat）

おなかをすかせたオオカミが、けわしいがけの上で草を食べているヤギを見つけました。そこは、オオカミ

にはぜったいにとどかない場所でした。

「そこはとてもあぶないよ」とオオカミは、ヤギのことをとてもしんぱいしているふりをして、よびかけま

した。「もしおちたらどうするんだい！おねがいだから、ぼくの言うことを聞いて、おりておいで！ここな

ら、このあたりでいちばんやわらかくておいしい草を、すきなだけ食べられるよ。」

ヤギは、がけのふちから下をのぞきました。

「わたしのことを、ずいぶんしんぱいしてくれるのね」とヤギは言いました。「それに、草をたくさんくれ

るなんて、なんて気前がいいのかしら！でも、あなたのことはわかっているわ！あなたが考えているのは、

わたしのおなかじゃなくて、自分のおなかのことでしょう！」

自分のとくのためのさそいに、のってはいけません。
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たんご と クイズ オオカミとヤギ

Wolf オオカミ Goat ヤギ cliff がけ

fall おちる grass 草

Q1 ヤギはどこで草を食べていた？
くさ た

① けわしいがけの上
うえ

② 川のそば
かわ

③ 森の中
もり なか

Q2 オオカミがほんとうに考えていたのは？
かんが

① ヤギの安全
あんぜん

② 自分のおなかのこと
じ ぶ ん

③ おいしい草のこと
くさ

こたえ

Q1　①　ヤギはけわしいがけの上で草を食べていました。そこは、オオカミにはとどかない場所でした。
うえ くさ た ば し ょ

Q2　②　オオカミはヤギをしんぱいするふりをしていましたが、ほんとうは自分がヤギを食べたかったのです。
じ ぶ ん た
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